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NOTICE DE MONTAGE
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Attention : Avant d’installer la bouteille de gaz d ans le chariot, vous devez
réaliser le raccordement et l’étanchéité à la boute ille.
(voir paragraphe III et IV de la notice d’utilisati on de la plancha)
Attention: Before installing the gas bottle in the trolley, you must make the
connection and sealing to the bottle.
(see paragraphs III and IV of the instructions for use of the plancha)
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Positionner le crochet (7) sur la chaine (6) afin d ’avoir un serrage
maximum de la bouteille dans le chariot.
Position the hook (7) on the chain (6) in order to have a maximum
tightening of the bottle in the cart.


